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Enionun Eenpepida g Euponaiknis Evwong

C 250/9

Y) av or evdiagepopevol EMPATEG EYOUV YVOOTOTOW|OEL OTOUG
AEPOETAPOPELG KaTd MOGOV EMDUROUV va Toug katafAndel
auty 1 anolnuioon 1 Oxy

d) av o kadou dev &xer em\égel To péco g empapuvong umod
™M popen emPolc pETpeV  SLOKITIKOU  KATAVAYKAGHOU
(omote o kadol, o meEPIMTON AUETNONG €K HEPOUG TGV
agpopeTaopewy TG enphndeicag unoypéwarns, anolpavel
0 10106 Toug emPareg pe dkalopa avaywync Katd Tev agpo-
petagopéwy), aA\d to péco g empapuvens unod T Hoper
NG unoxpéwons katafoAng Xprpatikng mowng (omote, o€
MEPIMTOON alEToNG TG &v AOY® UTOXPEWGNG, Ol GEPOHETA-
Qopeig ogeilouv va katafalouv atov kadol Moo TOU 160U-
TOL 1€ TO TOGO TNG OPEINOHEVIC amOlNiwoT|G, Kat TO 0moio
katatidetar oto Anpocio Tapeio);

(") Kavoviopog (EK) 261/2004 tou Eupwnaikov Kowofouliou kat tou
Supfouliou, G 1lng ®efpouvapiou 2004, yia ) Déomion Kowev
KavOVoV amolnpinons tov enpatov agponopikeY HETAPOPGY Kal Tapo-
Xn¢ Pordeiag oe autolg oe mepintwor apviong empifacns kar patai-
0ONG 1 PeYANS KaduoTEPNONG TG MTONG KAl Yidl TV KATAPYNor| Tou
kavoviopov (EOK) 295/91 (EE L 46, o. 1).

SupPaocn yia ™y evomoinor opiopEvey kavovey otig Siedvelg agpomopt-
KEG petagopéc, 1) onoia cuviigdn oto Movipeal otig 28 Maiou 1999,
unoypdgnke and v Evpenaiky Kowotnta oug 9 Aekepfpiov 1999 ka
eykpionke, €€ ovopatog g, pe v anogaor 2001/539/EK tou Tup-
Bouhiou, g 5n¢ Ampihiou 2001 (EE L 194, o. 38).
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Aitnon yia v ¢k8oon npodikactikic anogdcews, v omoia

unéfade to Cour de cassation (Tadlia) otig 30 Maiov 2012

— Frédéric Hay «ata Crédit agricole mutuel de Charente-
Maritime et des Deux-Sévres

(Ynodeon C-267/12)
(2012/C 250/15)
Mwooa dwdikaciac: 1 yaAAikn

Artodv Sikaotipio

Cour de cassation

Addikor oty unddeon e koprag Sikng

Avaipeoeiwv: Frédéric Hay

AvaipeoifAnm: Crédit agricole mutuel de Charente-Maritime et
des Deux-Sevres

Mpodikactikd epdTpa

Katd mocov to apdpo 2, mapaypagog 2, ototyeio [, g odmyiag
2000/78[EK tou ZupPouliou, g 27n¢ Nogpfpiou 2000 (1), &xet
™MV éwola OTL 1] €MNOyN] TOU €JVikoU VOROVET) va empulager T
GUVaIPT] YOHOU QMOKAEIOTIKGG OF ATOHA SlaQOPETIKOU QUNOU eivar
duvatd va ouvietd Jeprto, evdederypévo kar avaykaio okomd mou
dkatohoyel v Eppeon duopev dakpior), 1) onola anoppéel and To
yeyovog ot suM\oyikt] oupfact], EnQUAACEOVTAG éva TAEOVEKTIHA

OTOV TOpEa TOV apotfdv Kol ToV GUVDNKGV €pyactag OToug epya-
{opevoug mou GuvamTouy Yo, anokAelel kat avaykr anod To mAe-
OVEKTIHA AUTO TOUG GUVTPOPOUS TOU 1d1ou gUAOU mou éxouy ouva-

Yer aoTko oUPPVo aAnAeyylng;

(") Obdnyia 2000/78[EK tou Zuppouliou, g 27n¢ Noepfpiou 2000, yia
T OLAPOPPEOT] YEVIKOU TAOIOU Yial TV 101 HETAXElpLon OtV anacyo-
Mon kat v epyacia (EE L 303, o. 16).

Aimon yia v £kdoon npodikactikiic anogdceng, v onoia

unefale to Verwaltungsgerichts Hannover (Teppavia) otic 4

Iovviov 2012 — Samantha Elrick katd Bezirksregierung
Koln

(Ynddeon C-275/12)
(2012/C 250/16)
IMwooa dwdikasiac: 1 yeppavikn

Artovv dikaotiipio

Verwaltungsgericht Hannover

Atadikor etnv unodeon e koprag Sikng

Tpoogelyovoa-evayovoa: Samantha Elrick
Kadnc-evayopevn: Bezirksregierung Koln

Mpodikactikd epoTipata

Avtifaiver ota apdpa 20 kar 21 SAEE edvikr ptdpion, duvaper e
omoiag dev yopnyeita oe Teppavida, 1 omola €yl T ROV KATOL-
kia g ot Teppavia kar @ortd oe ekmadeutiko dpupa kpatoug
péloug g Euponaikic Eveong, to mpoPAenopevo and tov Bun-
desausbildungsforderungsgesetz  (opoomovdiakd vopo yio TV
OIKOVOMIKT]  evioyuor] Twv onoudactay) omoudactikd  emidopia
(BAfOG) yiat T @OLTNOT) TG OTO GUYKEKPIIEVO EKTIALOEUTIKO 1dpUpQL
e aModannig, yia Tov Aoyo 6T ot mpaypatonoteioes otV
alodam) onoudés dujpkecav éva €toc, evd auty Yo pmopousE
va eixe Aafer to mpofhenopevo and tov BAfOG onoudaotikd emi-
dopa yia v mpaypatonoinon avéloywv omoudav oty Teppavia,
dipketag emiong evog Etoug;

Aiton yia v ékdoen npodikactikic anogaceng, v onoia

unéfade to Upper Tribunal (Hvopévo Bacilewo) oug 4

Iovviov 2012 — Fish Legal, Emily Shirley xatd The

Information Commissioner, United Utilities, Yorkshire
Water kat Southern Water

(Ynodeon C-279/12)
(2012/C 250/17)
MNoooa Sadikaociag: 1 ayyAiki

Artotv dikaotipio
Upper Tribunal



C 250/10

Enionun E@nuepida g Eupwnaikie Eveong

18.8.2012

A1ddikor ot unoddeon e kiprag dikng
Exxalovvtec: Fish Legal, Emily Shirley

EgeoifpAntor: The Information Commissioner, United Utilities,
Yorkshire Water kar Southern Water

[podikaotika epotipata
‘Apdpo 2, mapaypagpog 2, otoixeio [, ¢ odnyiag 2003/4/EK ()

1) Kata twy extipnon tou {NTipatog av €va QUOIKO 1) VOHIKO
npoowno «ektehel dnuoota droknTikd kavnKovta duvapel Tou
edvikou dkaiou», Qappootéo dikalo eivar TO €DVIKO Kal 1)
avaluon yivetar oe kadapd edvikd eminedo;

2) e TMEPIMTOON APVITIKAG OMAVINOEWG OTO OVOTEP® EPOTIIA,
mota kprerpia Tou Sikaiou g Eveong propolv va ypnotponot-
ndolv mpokepévou va kpwel av:

i) Ta enipaya kadnkovta eival, kat' ouoia, «dnuocta droknTi-
K,

ii) n edvikr) vopoveoia &xer mpaypatt avadécer tétow Kad-
KOVTO 0€ QUTO TO TPOCWTIO;

‘ApOpo 2, mapaypagpog 2, otoixeio v, ¢ odnyiag 2003 /4/EK

3) T onpaiver 1 @pacr «umd Tov EAeYXO QOpEd 1] TPOGAHTIOU TOU
eumintel oto Gpdpo 2, mapdypagos 2, otowxeia o 1) [y Tuyke-
Kplpéva, mota eivat 1 Quon, 1 poper kat o faduog tou amat-
TOUHEVOU €NEYYOU Kal TG KPITAPLA MOU Umopolv va Angdouv
unoyn katd v ekétaon Tou {NTHATOG av u@loTaTAL TETOLOG
é\eyyoc;

4) OnowodNnote MPOCHONO TAPEKEL UTNPESIAL ONUOGLOU GURPEPO-
VIog (kata Ty éwola TG okéyeng 20 TG anogicens mou
exdoUnke eni g umodécews C-188/89, Foster kata British
Gas plc) epminter kat avaykn oto medio e@appoyng Tou
apdpou 2, mapaypagog 2, OTOLEo Y

‘ApOpo 2, mapaypagpog 2, otoiyeia B kar Y’

5) Av éva MpOOCENO eUminTeL 0TO TEdIO EQUPHOYNG OMOLGONTOTE
and TG dUO aUTEG datdEel OOV apopd oplopéva amd Ta
Kadnkovta, TG eUDUVEC 1] TIG UMIPECIEG TOU, Ol UTOXPEMCELS
aVAQOPIKA € TV TAPOYT] TANPOPOPLOY OXETIKGY L€ TO TEPL-
BaMov meplopiloviar oTiG TANPOPOPIEG TOU APOPOLY Ta MG
o kadnkovta, evdlveg Kkai UMnpeoies 1) emekteivovial o€
ONeg TG OxeTIkEG pe To TeEPIPAANOV TAPOPOPIES TOU YEVIKGG
éxer ot Sudeor| Tou;

(") Ob8nyia 2003/4/EK tou Eupwnaikov Kowopouhiou kat tou Tupfouliou,
me 28n¢ lavouapiou 2003, yia mv mpocPacn tou kool oe mepifal-
Novtikéc mAnpogopieg kat yia Ty katdpynor e odnyiag 90/313/EOK
tou Zupfouliov (EE L 41, o. 26).

Aiton yia v £kdoon npodikactikis anogacewc, ™y onoia

unéfake  To Tribunal Central Administrativo Sul

(Moptoyalia) ot 6 louviov 2012 — Fazenda Pdblica katd
ITELCAR — Automdveis de Aluguer, Lda

(Ynodeon C-282/12)
(2012/C 250/18)
IMwooa Swbdikaciac: 1 moptoyaliki

Artodv diaotipio

Tribunal Central Administrativo Sul.

Arddikor otnv unodeon e koprag dikng

Egeoeiovoeg: Fazenda Pablica, ITELCAR — Automéveis de Alu-
guer, Lda

EgeoifAnteg: ITELCAR — Automéveis de Aluguer, Lda, Fazenda
Publica

Mpodikactikd epdTpa

Avtifaiver mpog ta apdpa 63 kar 65 TAEE (apdpa 56 kar 58 ZEK)
vopoveoia kpatoug peloue, omwg 1 didtakn tou apdpou 61.° CIRC
[Codigo do Imposto Sobre o Rendimento das Pessoas Colecti-
vas], pe T poper) mou tou mpooedwoe to Decreto-Lei 198/2001,
e 316 louhiou 2001, kar 6nwg Tpononoudnke and T Lei 60-
A[2005, g 307 Askepppiou 2005 (kpatikds mpoUnmOAOyopOg
2006), mou, Otav évag UMOKEipEvoG otov @opo pe €dpa v Top-
ToyaMa éxel XpEog Evavtl Qopéa Tpitng XMpag, pe tov omoio dia-
npel edikés oxéoeig kata Vv éwola Tou Gpdpou 58.°, mapdypa-
goc 4, tou CIRC, dev emtpémel Ty EKMTWON, GG QOPONOYIKOU
KOOTOUG, T®V TOK®V €Ml TOU HEPOUG TOU XPEOUG TOU, KATA TNV
éwota tou apdpou 61.°, mapaypagos 3, tou CIRC, dewpeitar w¢
unepfalhov, pe toug omoloug Paplvetal kar TOUG OTOIOUG KATA-
BaM\er o edpevwv oty nuedanr unokeipevog oTov QOpo, UMO TIG
iblec ouVDNKEG TMOU 1OYUOUV YO TOUG TOKOUG HE TOUG OMOLOUG
Papuvetar kar Toug omoioug kataPalhel o edpebwv oty nuedam
UTIOKEIPEVOG 0TV @Opo, o omoiog &xer umepfailov ypéog évavtt
gopéa edpevovtog oty [Toptoyahia, pe tov omoio diatnpel e1dikég
OY£0EIC;

Atton yia v ¢k8oon npodikactikic anogdeews, TV omoia
unéPfale to Amtsgericht Laufen (Teppavia) otic 18 Iouviou
2012 — Strafverfahren xata Gjoko Filev kat Adnan
Osmani
(YnoVeon C-297[12)
(2012/C 250/19)

Ioooa dadikaciag: 1 yeppaviki

Artovv diaotipio

Amtsgericht Laufen

Mowik1 duadikacia katd

Gjoko Filev, Adnan Osmani

AMor petéyovieg ot diadikacia: Staatsanwaltschaft Traunstein
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